Orosz Istvan
Orémoda

Ordmszarnyon dromangyal dromhirrel készon be:
Freude, schéner Gotterfunken..., megértiink az 6romre.
Galaktikus méretekben arad szét, mint valami
organikus 6rombumm, ési 6romcunami.

Oromteli latni, ahogy a vilagot az 6rom

miikodteti, forgatvan a mennyei 6romkoron.
Orémoéceanba 6mlik orompatak, oromér,

és minden lényt minden percben 4j és Gjabb 6rém ér.
Oromtlizbél sromtiizvész, Sromvizbsl Sromar,

a gatakat atszakitva hompolyog az 6rom mar.
Oromreggel, 6romdél és petardas romest,

oriiliink, hogy veliink 6rvendsz te is szives-6romest.
Orom latni: egyditt riil dromelvtars, drémdar,
oromkakas kukorit, és kincset 6romdiszné tar.
Oromatya 6rémarcan sromkonyt gorgedez,
orvendezés évadja van, oriil az s 6rvend emez.
Oromittas sromember srommamorban olel
oromleanyt, oromasszonyt, mikor éppen mire lel.
C)r@mpéntek, oromszombat, oromhétfs, oromkedd,
a banatot kiiktattuk, az 6rom mar 6rok lett.
Oromfocit nézni a nép éromstadionba jar,
oromében szaz pipaccsal viragzik ki a hatar.
Oromdomping: sorba nem kell &llni mar az 6romér’,
alanyi jog lett az 6rom, kéretlen is 6rom ér.
Orémhést 6romhazéaban 6romelnok tiintet ki,

tobb 6romot igér, s a nép kijar érte tiintetni.
Orémszivben 6romritmus, oromajkon 6romének,
orommunkas, oromparaszt 6rvend egymas dromének.
Mindegyik nap éromiinnep, 6romzsur és orombal,
oromtortan ezer gyertya, s nem fogy ki az 6romtal.
Minden szemben csillog mér a foldontali 6romfény,
oromtejbe-6romvajba foly az 6romorlemény.
Orommeézbe 6rompemp6, 6rommiizlibe a tej,
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oromlekvar s persze szoma, hogyha még tobb 6rom kell.
Oromifja s sromledny 6romzaszlot lobogtat,
oromtandr 4j oromre 6romdidkot oktat.

Orémorvos sztetoszképpal fiileli az 5romot,

s rontgenképen burjdnzanak egyre nagyobb 6romok.
Oromorrbdl 6romfika s nytlés sromtakony dél,
oklendeziink 6romiinkben s hanyunk merd 6rombél.
Orombélben tekereg az srémsarga dromsar,

a menny tomény 6rom, de a pokolban is 6rom vér.
Orémkolbész, sromhurka, 6romsonka, orémzsir,
minden polgért megillet egy diszkoszoruis dromsir.
Orémlétre szenderiil az 6romés, kit 6rom 6lt,

s oromodat zeng, ki t6le 6romvagyont 6rokolt.

Orém, Orom, orom, 0orom, orom, orom, 6rom, O...
hulla labujjan a kérom 6romében tovabb né.

Hercegem:

Nincs kiat az 6romkorbdl.

Sose fogysz ki az 65rombél.
Ablakot tarsz: be 6rom dol.
Ajtédon is 6 dorombol.

Ocean

Ocedn, rég lattuk egymast,
nem tudom, hany ezred éve,
nyelved aldl a kavicsom
kiveszem, hogy beszélj végre.

Oceén, dobhértyad alatt

a csigatestben gyongy terem,
s kontinenskozi kabelek
bugyognak sirast sziintelen.

Oceén, rézpantos atlasz,
csavarg6zos, buvarnaszad,
szabdsminta ttvonalak,
Atlantisz és robinzonad.
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Ocedn, zokogd fiilembe
az Osszes titkodat, ahany
csak létezik, Nautilus,
Bermuda, Némo kapitany.

Ocedn, boldog bolyongas,
6, insula perdita,
Tordesillas, mappamundi,
csillagejt6 éjszaka.

Oceén, mélységes gyomor,
roncsokban 4z6 aranyad
palackban 6rzo6tt dzsinn vigyazza,
s szigetkaloz a csontnyarat.

Oceén, szélrozsaszirmok,
rézbe metszett zsakpofak,
monszun, zefir, papagajok,
szélbe dolt vitorlafak.

Oceén, almos hold emelget
ajkahoz, 6lomszin, kerek;
mesék, mitoszok, altatok
s eltévedt rozsdas tankerek.

Ocedn, a tenyerembé]
etetlek és veled halok,
s dlmaimra rahajolnak
cethalalos sz6ke halok.

Ocean, Péntek, Gulliver,

egy tiveg rum, taldn Kolumbusz,
kihajtogatos képregény,
turistaut, jetlag, kiilonbusz.

Ocean hinarok lanca,
orvényl6 arvalanyhajak,
hullam dobalé hulla-tanc
folott vad hulldm tarajak.



Oceédn, mélység, magassag,
holdfényringaté tavlatok,

ha olykor almaimban meglepsz,
te én vagy, és én te vagyok.

Ocean, bennem liftezik,
torkomban jar fol arapalyod,
gyonyor, ha hullam-kdrmeid
homoklé partjaimba vajod.

Ocean, Jonas, Don-kanyar,
utazo cirkusz, hadd legyek
kongo, huzatos cintermedben
djra 6vodas kisgyerek.

Ocean, meg miért tanitod
rimképleted és ritmusod,
ha homokra irt verseim
Gjra és Gjra elmosod.

Ocean, tér-id6 képlet,
visszatérés szaz alakban,
minden hullamod halandé,
de hullamzasod halhatatlan.

Oceén, én megtanultam
torvényed: csak egyszer lehet,
hogy lassalak, és azutan
orokkon kell keresselek.

Ocean, aruld el, ki vagy,

mutasd arcod, bar jol tudom,
homadlyosan szabad csak lassam:
videmus nunc per speculum.
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Az arcom

Az els6 arcom homokkg,
ezer repedés rajza,
tengerarok a méasodik
temetve mély iszapba,

egy Ujabb arcom sivatag,
van, amit das repkény takar,
egy arcom boglaros mez¢,
egy masik szazéves avar,

van koztiik elfelejtett to,
melyen hold tiikr6z6dik,
egy masik arcom épp a hold
taloldaldn egy készirt,

kopar homlokat senki mas,
csakis én ismerhetem,

van arcom, mely folyémeder,
és van, amelyik cinterem.

Arcom elgorbiilt fénysugér,
alagut a téridében,

s ahogy remeg a leveg6

az ut folott szallo hében,

ott van a lepkeszarnyakon
és egy tekndsbéka hatan,
Orzi rajzat a pokfonal

és szineit a szivarvany,

szazezer éve tudhatom
minden arcom, hogy hol lelem,
de mégis tGjra dlmodom,

hogy el ne vétsem éberen.
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